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AVANT-PROPOS 

Le  présent amendement a 
été  établ i  par l e  Comité 
d ’Etudes no  1  de ia  CEI:  
Terminolog ie,  en  coi labora-  
t i on  avec l e  Comité d ’Etudes 
no 51  de l a  CEi :  Composants 
magnétiques et ferri tes,  et le  
Comité d ’Etudes no 68 de l a  
CEi :  Matériaux magnétiques 
te ls  qu’al l iages et aciers.  

Le texte  de  cet amende-  
ment est issu  des documents 
su ivants:  

-2 -  50(221 ) amend.  1  0 CE1 

FOREWORD BBEAEHME 

This  amendment has been  
prepared  by iEC Technical  
Committee No.  1 : Termi-  
nology,  i n  co-operation  wi th  
IEC Technical  Committee 
No.  51 :  Magnetic compo-  
nents and  ferri te materials,  
and  IEC Technical  Com- 
mi ttee No.  68: Magnetic .  
al loys and  steels.  

Hamoxwee N ~ M ~ H ~ H U ~  K 

CTâHnapTy lT0,iIrOTOBJIeHO 

TeXHHYeCKAM KOMATeTOM No 1  
M3K  «T epMaHonoruR»  B co- 

MA KOh.IZITeTaMU No 51  M3K:  
(( MaîHHTHbIe  KOMlTOHeHTbI U 

4 ep pHTb In  U No 68:  «Ma-  

Tpy.IIHHYeCTBe C TeXHHYeCKA- 

ïHATHbIe ClTJIaBbI ZI CTâJ’iMD. 

The text of th is amendment TeKm Hamox ru e r o  ~ 3 ~ e ~ e -  
i S  based  Upon the  fol lowing  
documents:  CJleiíyiOUAX DOKyMeHTaX: 

HAII K CTaHAapTy OCHOBaH Ha  

DIS 
i lMC  

1  1309 
51  (VE1 221)(BC) 295 
68 74 

1  1309 
51  (IEV221)(CO) 295 
68 74 

1  1309 
51 (M3C  221)(u6)  295 
68 74  

Rapports de vote 
Reports on Voting 

Orqerbi o ronocoBaHwi 

1  1317 
51  (VE1 221)(BC) 298 
68 83 

1 1317 
51 (IEV221)(CO) 298 
68  83 

1  1317 
51 (M3C221 ) (u6 )  298 
68 83 

Les rapports de vote indiqués Fu l l  in formation  on  the  voting  OcranbHym  k iH 4 o pMawno  
dans le tableau ci-dessus for  the approval  of th is MOXHO HaïrTIr B oTYeTax  o 
donnent toute information sur le amendment can  be found  in  rOJIOCOBaHMM, y ~ a 3 a ~ ~ b r x  B 

vote ayant abouti  à I ’appro- the Voting  Reports  indicated  BbILLIelTpABeZeHHO8 ~ a 6 n ~ q e .  
bation de cet amendement.  i n  the above table.  
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50(221 )  Amend.  1  0 IEC -3 -  

Ajouter à ia section  221  -02,  Etat d'aimantation,  le  nouveau terme 221  -02-62:  
Add i n  Section  221 -02,  State of magnetization,  the new term  221 -02-62:  
~OlIOJIHHTb  pâ3,UeJl 221  -02 dhMârHHYeHHOe  COCTOI1HHW HOBbIM TePMIIHOM 22 1-02-62:  

221 -02-62 champ  l i m i te  de  recu l  (d 'un  matériau  magnéti que  du r)  

Valeur négative  du  champ magnétique lorsque l a  polarisation  magné-  
tique d 'un  matériau  magnétique dur est  ramenée,  de l a  saturation,  à 
90 76 de l a  valeur de l a  polarisation  magnétique rémanente,  sous 
l 'action  d 'un  champ magnétique variant de façon monotone.  

.  (symbole:  ifk)  

un i fo rm i ty  f i e l d  s t reng th  (of  a  magneti cal l y  h ard  material )  
(symbol :  ifk) 

The negative  value  of the magnetic field  strength  when the magnetic 
polarization  of a  magnetical ly hard  material  i s  brought from saturation  to 
90 of the value  of the remanent magnetic polarization  by a mono-  
ton ical ly  changing  magnetic field.  

G renzfe l ds tärke l  
S tab i l i tä ts fe l d s tärke  
campo  l ím i te  de  re troceso  
(de  un materi al  magnét i co  du ro )  

campo  l i m i te  di  r i to rn o  ( d i  u n  mate-  
r i a l e  magneti co)  (s imbo l o :  Hk) 
g rensve l dsterkte  
po l e  s tabeg o  odmagnesowan i a  
g rän s fä l ts tyrka  
campo  l i m i te  de  recuo  (de  u n  mate-  
r i a l  magnét i co  du ro)  

(s ímbo l o :  Hk) 
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Page 64 

Index français,  à la lettre IC', ajouter,  selon l'ordre alphabétique, le terme: 
French index,  under letter IC', add, according to alphabetical order,  the term: 

champ limite de  recul  (d'un matériau 
magnétique dur) ................................................. 221 -02-62 

Page 70 

Index anglais,  ajouter la lettre 'U'  et inclure le terme: 
English index,  add the letter 'U',  and the term: 

uniformity field strength (of a magnetically 
hard material) ..................................................... 221  -02-62 

Page 71  

Index russe,  à la lettre 'H', ajouter,  selon l'ordre alphabétique, le terme: 
Russian index,  under letter 'H',  add,  according to alphabetical order,  the term: 

Hanpaxie"ocrb nons onHoponHocrH 
(warmrronìepnoro MaTepHana) 
(ycnoeHoe o603~ave~ne :  HK)  22 1-02-62 

Page 74 

Index allemand, a la lettre 'GI, ajouter,  selon l'ordre alphabetique, le terme: 
German index,  under letter 'G',  add, according to alphabetical order,  the term: 

GrenzfeldctärkelStabil itätsfeldstärke .............. 221  -02-62 

Page 76 

Index espagnol,  à la lettre IC', ajouter,  selon l'ordre alphabétique, le terme: 
Spanish index,  under letter IC', add,  according to alphabetical order,  the term: 

campo límite de retroceso (de un material  
magnético duro) ................................................. 221  -02-62  
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Page 79 

Index italien,  à la lettre ‘C’ ,  ajouter,  selon l’ordre alphabétique,  le terme: 
Italian index,  under letter IC’,  add,  according to alphabetical order,  the term: 

campo limite de ritorno (di  un materiale 
magnetic0 ............................................................ 221  -02-62  

Page 81 

Index néerlandais,  à la lettre ‘GI,  ajouter,  selon l’ordre alphabétique,  le terme: 
Dutch index,  under letter ‘G’ ,  add, according to alphabetical order,  the term: 

grensveldsterkte ................................................. 221 -02-62 

Page 85 

Index polonais,  à la lettre ‘P’,  ajouter,  selon l’ordre alphabétique,  le terme: 
Polish index,  under letter ‘P’ ,  add,  according to alphabetical order,  the term: 

pole flabego odmagnesowania ........................ 22 1 -02-62 

Page 86 

Index suédois,  à la lettre ‘G’,  ajouter le terme: 
Swedish index,  under letter ‘G’,  add the term: 

gränsfältstyrka .................................................... 221  -02-62 
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